
Ария подула на свою чашку и сделала медленный глоток. "Боюсь, не очень много. В отличие от
других Аркобалено, я унаследовала пустышку непосредственно от матери, так что я даже
никогда не встречалась с этим парнем. Но о чем я могу рассказать, так это об истории
Тринисетта".

Затем она пустилась в нелепый рассказ об основании мира, о балансе, который необходимо
поддерживать, и о кольцах силы, отчего Наруто захотелось расплакаться от глупости всего
этого. Типа, кто, блядь, идет делать мне кольца и порабощать людей, да, вот это ответ.

Саурон, вот кто. Курама проворчал с видом человека, который уже читал эту историю и болел
за злодея.

Наруто сдался и наморщил лоб. Я рад, что ты расширяешь свои литературные горизонты,
правда, рад. Это большое улучшение по сравнению с темными днями поздних ночных ток-шоу.
Но сейчас не время, Курама.

"Что бы ты ни задумал, это сработает. Собственно, для этого мы здесь и находимся", - говорила
Ария, ее глаза были слишком синими и огромными, как океан, и смотрели куда-то за пределы
настоящего. "Я видела его, будущее, и оно прекрасно".

Вздох, полный тоски, пронесся по ее губам. "Не знаю, когда это случится, но это произойдет,
это я могу сказать точно". Затем она улыбнулась невыносимо нежной улыбкой и встретилась
взглядом с его глубокими голубыми глазами. "Я хотела бы первой поблагодарить тебя за то,
что ты дал мне шанс избавить мою будущую дочь от этого проклятия".

"Да, конечно, не за что". Наруто отвел взгляд, чувствуя себя чертовски неловко, ведь он еще
ничего не сделал. Момент был слишком эмоциональным для него; он должен был как-то
переломить ситуацию, и все, что он мог придумать, было: "Но для ясности, это будет та дочь,
которую я не собираюсь делать отцом, да? Потому что у меня и так достаточно детей, и я даже
не успел насладиться их созданием".

Звук ударившегося об пол фарфора гулко отдался в последовавшей за этим долгой тишине.
Гамма повернулась к Арии, излучая недоверие и какую-то тщетную надежду. "Вы абсолютно
уверены, что этот ребенок - наш единственный шанс снять проклятие, босс?"

"Простите?" шипел Наруто, издеваясь и прикидываясь, потому что у этого парня на лице было
написано "пожалуйста, дразни меня", и кто он такой, чтобы отказывать ему в этом. "Должен
тебе сказать, что я вытаскивал чудеса из своей задницы, заканчивал войны, спасал принцесс,
спасал миры, побеждал богов и надирал задницы задолго до того, как ты появился на свет в
глазах своего папочки, малыш".

Потрясенный, Гамма смотрел на него, пока тянулись секунды, словно не в силах примирить
услышанное с увиденным, а потом, видимо, понял, что ему никогда не победить безумие
Наруто и лучше просто согласиться с сумасшедшим мальчишкой. "Раз ты так говоришь", -
пробормотал он.



"Я так говорю". Наруто поднял подбородок, великодушно, как король, потакающий
простодушному простолюдину, и это заставило Гамму снова зашипеть. Блин, этот парень все
так просто делал. "Так вот, насчет этой... семейной истории. Что вы можете рассказать мне о
Вонголе? Это ведь семья, да?"

Как ни смешно, но этот вопрос вернул Гамме боевой дух. "Твой папа тебе не рассказывал?"

В его взгляде было столько самодовольства, сколько недоумения, и Наруто на его месте
чувствовал бы то же самое. Но это не означало, что он спустит ему это с рук.

"Задел за живое, да?" Он хихикнул и для пущего эффекта выдал внутреннюю шутку, которую
они не поняли бы и за миллион лет. "Но, отвечая на твой вопрос, Иемицу живет в идеальном
мире белых медведей и тунца, где ответом на жизненные проблемы являются дурь и дерьмовые
тюлени".

Гамма просто смотрел на него, потеряв дар речи. Может, он его сломал? Ария была
единственной, кто сформулировал то, о чем они оба думали.

"Что?"

"Это слишком долго объяснять, но, скажем так, он не слишком любит обсуждать семейные
дела, когда он дома".

В ее взгляде читалось непонимание. Наруто хорошо знал это выражение, он запатентовал его.
Это был его стандартный взгляд, который он использовал в отношении Иемицу.

"У Вонголы уже три наследника, так что, возможно, скоро придется". Сведя брови, она
облизала губы, видимо, раздумывая, с чего начать. "Энрико застрелили пару лет назад,
Массимо утонул в прошлом месяце, и никто толком не знает, что случилось с Ксангусом пять
лет назад, но ходят слухи о перевороте, который закончился плохо. Остался только Федерико,
который с самого начала был фаворитом Ноно. Поскольку Иемицу в CEDEF и не участвует в
выборах, ты следующий на очереди, если Федерико погибнет, а с учетом того, что наследники
умирают один за другим..."

Глаза Наруто сузились при виде последствий. "Ты думаешь, что это внутренняя работа".

Гамма, у которого, похоже, восстановился и голосовой аппарат, и нервы, насмешливо хмыкнул.
"Безопасность Вонголы не может быть настолько плохой".

Ария просто кивнула. "Варии были в ярости, когда их босс таинственно исчез - эти парни
поклонялись земле, по которой ходил Ксансус, знаешь ли. К тому же Ноно потрошил их
последние несколько лет, например... урезал их бюджет, ограничил их миссии, запретил им
посещать официальные мероприятия и тому подобные мелочи. Предполагается, что они



должны быть элитным независимым отрядом убийц Вонголы, но в последнее время
независимости не наблюдается..."

Ну, когда она так говорит... Учиха, может, и были кланом высокопоставленных засранцев -
даже не начинай, Курама, - но не зря же они собирались восстать. "Значит, теперь они больше
похожи на атакующих псов на поводке. Умный ход".

Гамма фыркнул. "Ты это сказал, малыш". Впервые он улыбнулся ему, криво искривив губы.
"Добро пожаловать в мафию".

Обед прошел естественно - Нана приготовила лазанью, как только услышала итальянцев, эта
женщина была пятизвездочным шеф-поваром, - и это тоже было полным беспорядком: Нана
переполняла их тарелки и щебетала о том, что вы такая милая пара, и когда будет свадьба, и у
вас будут прекрасные дети, лицо Гаммы было краснее соуса болоньезе, Ария подмигивала ему
за спиной, а Наруто пел дифирамбы D-рангам.

"А твои дети хорошие?" неожиданно спросила Ария посреди десерта.

Отраженный блеск в ее глазах предупредил Наруто о предстоящей возможности. В конце
концов, он видел этот блеск в потенциальных клиентах половину своей жизни. "Приглашаю вас
прийти и посмотреть на них в действии. Почему?"

"Ну...", - начала она неуверенно, словно подбирая слова после тщательного обдумывания.
"Гиглио Неро - старое имя в нашем мире, поэтому мы получаем должное уважение, но на
самом деле мы довольно маленькая семья. Если бы я не была Скай Аркобалено, нас бы уже
давно втянули в территориальные споры. Впрочем, всегда полезно держать ухо востро. На
всякий случай, знаете ли".

"Я тебя понял". Наруто поднял бокал в знак согласия, понимая, к чему она клонит, и желая
быть первым, кто это скажет. "Никто не подозревает одиннадцатилетних детей в шпионаже".

"Именно." Ее лицо озарила ухмылка, вызванная его быстрым выводом. "Итак, мне было бы
интересно нанять твои услуги на летние месяцы. Ничего слишком опасного - разведка
местности, сбор информации, немного работы под прикрытием и тому подобное. Может быть, и
охрана, если то, что я увижу от ваших детей, произведет на меня впечатление. Мы можем
заключить контракт и все такое. Кто знает, может, это даже приведет к союзу?"

А вот и политический аспект, которого он наполовину ожидал. Однако лучше убедиться, что
они на одной волне. "Тебе нужен союз со мной, а не с Вонголой".

Улыбка Арии засияла на ее лице, словно он только что сделал ее день. "Ты заключишь союз с
мафией, Джильо Неро сохранит нейтралитет, а Гамма сможет показать твоим детям, как надо
действовать".



"Что?" Вскочив на ноги, Гамма практически опрокинул стол. Положив руки на плечи Арии, он
уставился ей в глаза с лицом человека, которого только что приговорили к пожизненному
заключению. "Босс, нет, пожалуйста. Вы не можете так поступить со мной".

Это лицо сделало день Наруто. Ухмылка искривила его рот, когда он вершил судьбу этого
человека. "Это будет хорошей практикой на будущее".

"Я ненавижу тебя, малыш".

А Ария, увидев его отродье, только и успела сказать: "Я отправлю тебе контракт по почте,
Наруто-кун".

Позади них Гамма издал беззвучный крик ужаса.

Ухмылка Наруто переросла в омерзительный оскал, когда он пожал руку Арии. "Приятно иметь
с вами дело".

Неделю спустя пришел контракт с дополнительным бонусом в виде билетов в место под
названием "Страна мафии". В постскриптуме Ария объяснила, что это курорт только для
мафиози, и в знак благодарности за предвиденные события.

На мгновение Наруто задумался, не было ли это место построено с расчетом на отпрысков
шиноби, но ладно, это не его проблемы.

"Собирайте вещи, сопляки. Мы отправляемся на экскурсию!"

(Страна мафии никогда не будет прежней.)
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